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Universal Remote Control 4 Channel

Universal - Handsender 4 Kanal
Télécommande universelle 4 canaux
Trasmettitore universale 4 canali
Universele handzender 4 kanaals
Transmisor manual universal 4 canales
Radiocommando universal 4 canais
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Universalhandsiandare 4 kanaler

=h

Langaton késilahetin 4 kanavainen
Universal - Fjernbetjening 4 kanal
Universal - Handsender 4 kanal
Univerzalni dalkové ovladace 4 kanaly
Uniwersalny nadajnik reczni 4 kanatowy
Univerzalno roéni oddajnik 4 kanalni
Univerzalne ruény vysiela¢ 4 kanalovy
Univerzalno ru¢ni odasilja¢ 4 kanalni
Univerzalis kéziad6 4 csatorna

Emitator manual universal 4 canale
MaHUNYNATOP YHMBepPCanbHbIN 4 KaHanNbHbIN
Fjolnota fjarstyring 4 rasa

A WARNING

Activate the opener only when door is in full view, free of obstruction and properly
adjusted. No one should enter or leave garage while door is in motion. Do not allow
children to operate push button(s) or remote(s). Do not allow children to play near
the door.

This universal remote control (handheld transmitter) is furnished with a special code and
can be programmed to all Chamberlain LiftMaster garage door openers and gate openers
that are equipped with Chamberlain 433MHz wireless.

Attention: not for models LM50K, ML510 and HE500AN.

Preparation:
- Check compatibility (433MHz) of your opener. Alternatively, visit us at
www.chamberlain.eu or www.liftmaster.eu

- Take the manual of the drive when possible and read where the Learn button for
programming is located.

Programming:

Step 1: Press and hold for about 5 seconds the left and right buttons of the remote control
simultaneously. The LED of the remote control begins to flash continuously.

Step 2: Press the Learn button on the garage door opener briefly. The LED will light up for
about 30 seconds. Now, the remote control can be programmed.

Step 3: Select one of the four buttons of the remote control and press. If the opener’s light
flashes 1x, perform step 4. If not, press the selected button repeatedly until the opener’s
light flashes 1x. Then perform step 4.

Step 4: Press one of the three remaining buttons of the remote control button to end the
programming. The LED of the remote control goes off.

Delete remote control:

The deletion of the remote control is described in detail in the manual of the opener.
Usually the Learn button on the opener is pressed and held for at least 10 seconds.
Then ALL handheld transmitters that were programmed on the opener are deleted.

Chamberlain GmbH
Alfred-Nobel-Strasse 4
66793 Saarwellingen
Germany

www.liftmaster.eu
info@liftmaster.eu
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A ACHTUNG

Betétigen Sie den Garagentorantrieb nur, wenn Sie das Garagentor voll im Blickfeld
haben, sich dort keine Hindernisse befinden, und der Antrieb richtig justiert ist.
Niemand darf die Garage betreten bzw. verlassen, wahrend das Garagentor auf-
oder zuféahrt. Lassen Sie Kinder nicht die Drucktasten (falls vorhanden) oder die
Funksteuerung benutzen und auch nicht in Garagentornédhe spielen.

Diese Universalfunksteuerung (Handsender) ist mit einem speziellen Code ausgestat-
tet und kann auf alle Chamberlain - LiftMaster Garagentorantriebe und
Aufentorantriebe programmiert werden, die mit Chamberlain - 433MHz Funk ausges-
tattet sind. Achtung: Nicht fir Modell: LM50K, ML510, HES00AN.

Vorbereitung:

- Uberpriifen Sie die Kompatibilitat (433MHz) lhres Antriebs. Alternativ besuchen Sie
uns unter www.chamberlain.eu oder www.liftmaster.eu

- Nehmen Sie nach Mdglichkeit die Anleitung des Antriebs zur Hand und lesen, wo sich
die Lerntaste zur Programmierung befindet.

Programmieren:

Schritt 1: Linke und rechte Taste des Handsenders gleichzeitig fir ca. 5 Sekunden
driicken und halten. Die LED des Handsenders beginnt permanent zu leuchten.
Schritt 2: Den Lernknopf am Garagentorantrieb kurz driicken. Die LED beginnt fir ca.
30 Sekunden zu leuchten. Nun kann der Handsender programmiert werden.

Schritt 3: Eine der vier Tasten des Handsenders auswahlen driicken. Wenn die
Antriebsbeleuchtung 1x blinkt fihren Sie Schritt 4 aus. Wenn nicht, die ausgewahite
Taste solange wiederholt driicken, bis die Antriebsbeleuchtung 1x blinkt. Dann Schritt 4
ausfiihren.

Schritt 4: Eine der drei restlichen Tasten des Handsenders driicken um die
Programmierung zu beenden. Die LED des Handsenders erlischt.

Handsender I6schen:

Das Léschen der Handsender wird in der Anleitung des Antriebs ausfiihrlich
beschrieben. Ublicherweise wird die Lerntaste am Antrieb gedriickt und fiir mindestens
10 Sekunden gehalten. Danach sind ALLE Handsender, die auf den Antrieb program-
miert wurden, geldscht.

A ADVERTENCIA

Accione el accionamiento de puerta de garaje solo cuando tenga la puerta del gara-
je completamente en su campo de vision y no exista ningiin obstaculo y el
accionamiento esté correctamente ajustado. Mientras la puerta de garaje se abre o
cierra nadie debe entrar al garaje ni salir del garaje. No deje que nifios utilicen los
botones (en caso de existir) ni el radiocontrol y tampoco deje que jueguen cerca de
la puerta del garaje.

Este radiocontrol universal (transmisor de mano) esta equipado con un cédigo especial y
puede programarse en todos los accionamientos de puerta de garaje y accionamientos
de puerta exterior Chamberlain - LiftMaster que estan equipados con radio de 433 MHz
Chamberlain. Atencion: No para el modelo: LM50K, ML510, HE500AN.

Preparacién:

- Compruebe la compatibilidad (433 MHz) de su accionamiento. Alternativ besuchen Sie
uns unter www.chamberlain.eu o www.liftmaster.eu

- A ser posible, consulte las instrucciones del accionamiento y vea dénde se encuentra el
botdn para la programacion.

Programacion:

Paso 1: pulse y mantenga pulsados durante unos 5 segundos el botén izquierdo y el
botén derecho del transmisor de mano. EI LED del transmisor de mano se enciende de
forma permanente.

Paso 2: pulse brevemente el botén de programacion en el accionamiento de puerta de
garaje. El LED se enciende durante unos 30 segundos. Solo puede programarse el trans-
misor de mano.

Paso 3: pulse uno de los cuatro botones del transmisor de mano. Si la iluminacién del
accionamiento parpadea una vez, ejecute el paso 4. En caso contrario, pulse reiterada-
mente el botdn seleccionado hasta que la iluminacién del accionamiento parpadee una
vez. A continuacion, ejecute el paso 4.

Paso 4: pulse los tres botones restantes del transmisor de mano para finalizar la progra-
macién. El LED del transmisor de mano se apaga.

Borrar transmisor de mano:

El borrado del transmisor d emano se describe extensamente en las instrucciones del
accionamiento. Normalmente se pulsa y se mantiene pulsada durante 10 segundos como
minimo el botén de programacion en el accionamiento. Luego quedan borrados TODOS
los transmisores de mano que se programaron en el accionamiento.

A AVERTISSEMENT

Faites fonctionner I'ouvre-porte uniquement lorsque vous voyez la porte entiére-
ment, sans obstacles et ajustée correctement. Personne ne doit entrer ni sortir du
garage lorsque la porte est en mouvement.

Ne laissez pas les enfants manipuler le(s) bouton(s)-poussoir ni la/les télécomman-
des(s). Ne laissez pas les enfants jouer a proximiteé.

Cette télécommande universelle (émetteur manuel) est dotée d’'un code spécial et peut
étre programmée pour tous les entrainements de portes de garage et de portails
extérieurs Chamberlain - LiftMaster équipés de la fonction radio Chamberlain -
433MHz. Attention : Non utilisable pour les modeles : LM50K, ML510, HE500AN.

Préparation :
- Controler la compatibilité (433 MHz) de votre entrainement. Alternativement, vérifier
sur le site Internet www.chamberlain.eu ou www.liftmaster.eu

- Si possible, se reporter a la notice de I'entrainement et repérer la touche d’apprentis
sage pour la programmation.

Programmation :

Etape 1 : Appuyer et maintenir les touches droite et gauche de la télécommande pen-
dant env. 5 secondes. La DEL de la télécommande s’allume alors en continu.

Etape 2 : Appuyer brievement sur le bouton d’apprentissage de I'entrainement de
porte de garage. La DEL s’allume en continu pendant env. 30 secondes. La télécom-
mande peut alors étre programmée.

Etape 3 : Appuyer sur I'une des quatre touches de la télécommande. Effectuer I'étape
4 lorsque I'éclairage de I'entrainement clignote 1x. Si ce n’est pas le cas, appuyer de
maniére répétée sur la touche sélectionnée jusqu’'a ce que I'éclairage de I'entraine-
ment clignote 1x. Effectuer ensuite I'étape 4.

Etape 4 : Appuyer sur I'une des trois autres touches de la télécommande pour termin-
er la programmation. La DEL de la télécommande s’éteint.

Supprimer une télécommande :

La suppression des télécommandes est décrite en détail dans la notice de I'entraine-
ment. Généralement, la touche d’apprentissage de I'entrainement est actionnée et
maintenue pendant au moins 10 secondes. A la suite de cela, TOUTES les télécom-
mandes programmeées pour I'entrainement ont été effacées.

A AVISO

Acione o acionamento do portdo de garagem apenas se o portao da garagem estiv-
er totalmente no campo de visdo, ndo se encontram obstaculos e o acionamento
estiver corretamente ajustado. Ninguém pode entrar ou sair da garagem enquanto
o portao da garagem abrir ou fechar. Nao deixe criancgas utilizar os botées (se exis-
tente) ou o comando remoto e nao as deixe brincar préximo do portao da garagem.

Este radiocomando universal (emissor manual) esta equipado com um cédigo especial
e pode ser programado em todos os accionamentos de portdes de garagem e exteri-
ores Chamberlain — LiftMaster equipados com radio Chamberlain — 433 MHz.
Atengao: excepto para os modelos: LM50K, ML510, HE500AN.

Preparagao:

- Verifiqgue a compatibilidade (433 MHz) do seu accionamento. Em alternativa, visite o
nosso site em www.chamberlain.eu o www.liftmaster.eu

- Se possivel, pegue no manual do accionamento e leia onde se encontra a tecla de
aprendizagem para a programagao.

Programar:

Passo 1: Premir e manter premidas simultaneamente durante aprox. 5 segundos as
teclas esquerda e direita do emissor manual. O LED do emissor manual comega a
acender continuamente.

Passo 2: Premir por breves instantes o botdo de aprendizagem no accionamento do
portdo de garagem. O LED comega a acender durante aprox. 30 segundos. O emissor
manual pode agora ser programado.

Passo 3: Escolher uma das quatro teclas do emissor manual e premir. Execute o
passo 4 quando a iluminagdo do accionamento piscar 1x.Se néo piscar, premir repeti-
damente a tecla escolhida até que a iluminagdo do accionamento piscar 1x.

Executar entdo o passo 4.

Passo 4: Premir uma das outras trés teclas do emissor manual para terminar a pro-
gramacdo. O LED do emissor manual apaga-se.

Eliminar os emissores manuais:

A eliminagdo dos emissores manuais encontra-se descrita de forma pormenorizada no
manual do accionamento. Habitualmente prime-se e mantém-se premida a tecla de
aprendizagem no accionamento durante pelo menos 10 segundos. No fim est&o elimi-
nados TODOS os emissores manuais que tenham sido programados para o acciona-

mento.

A ATTENZIONE

Azionare I'apriporta soltanto quando la porta sia perfettamente visibile, priva di
ostruzioni e regolata in modo appropriato. Nessun deve entrare o uscire dal garage
quando la porta & in movimento. Non lasciar usare a bambini il pulsante/i pulsanti o
il telecomandoli telecomandi. Non lasciar giocare i bambini vicino alla porta.

Questo radiocomando universale (trasmettitore manuale) dispone di un codice particolare
e puo essere programmato su tutti gli automatismi delle porte Chamberlain - LiftMaster e
gli automatismi delle porte esterne che dispongono della trasmissione radio Chamberlain
433MHz. Attenzione: non adatto ai modelli: LM50K, ML510, HE500AN.

Preparazione:

- Verificare la compatibilita (433MHz) dell'automatismo. In alternativa visionare il nostro
sito www.chamberlain.eu o www.liftmaster.eu

- Se possibile consultare le istruzioni del dispositivo e verificare dove & posizionato il tasto
di programmazione.

Programmazione:

Passo 1: premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti sinistro e destro del
trasmettitore manuale per 5 secondi. Il LEd del trasmettitore manuale inizia a lampeggiare
in modo permanente.

Passo 2: premere brevemente il tasto di programmazione sull'automatismo della porta
garage. Il LED inizia a lampeggiare per circa 30 secondi. E' ora possibile programmare il
trasmettitore manuale.

Passo 3: Scegliere e premere uno dei quattro tasti del trasmettitore manuale. Se la luce
dell'automatismo lampeggia una volta eseguire il passo 4. In caso contrario, premere
ripetutamente il tasto selezionato fino a quando la luce dell'automatismo lampeggia una
volta. A questo punto eseguire il passo 4.

Passo 4: Premere uno degli altri tre tasti del trasmettitore manuale per terminare la pro-
grammazione. Il LED del trasmettitore manuale si spegne.

Cancellazione del trasmettitore manuale:

La cancellazione dei trasmettitori manuali viene dettagliatamente descritta nelle istruzioni
dell'automatismo. Normalmente viene premuto per 10 secondi il tasto di programmazione
sull'automatismo. In questo modo vengono cancellati TUTTI i trasmettitori manuali pro-
grammati sull'automatismo.

A VARNING

Aktivera garageportoppnaren endast om porten ar fullt synlig, fri fran ev. hinder
och 6ppnaren har justerats in korrekt. Medan garage-porten éppnas eller stings
far inga personer betrada eller lamna garaget. Lat inte barn mandvrera dessa
tryckknappar (om forhanden) eller fjarrkontrollen, och se till att de inte leker i
narheten av garageporten.

Denna universalradiostyrning (handséndare) ar férsedd med en speciell kod och kan
programmeras for alla Chamberlain - LiftMaster garageports- och utomhusports-
drivningar, som ar utrustade med Chamberlain - 433MHz radio.

Varning: Inte fér modellerna: LM50K, ML510, HES00AN.

Forberedelse:
- Kontrollera att din drivning ar kompatibel (433MHz). Besok oss alternativt pa
www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Tag fram drivningens anvisning da det passar och Ias var inléarningsknappen for
programmering ar placerad.

Programmering:

Steg 1: Tryck samtidigt och hall in vanster och héger knapp pa handsandaren i 5
sekunder. Handsandarens lysdiod borjar lysa permanent.

Steg 2: Tryck kort pa inléarningsknappen pa garageportsdrivningen. Lysdioden bérjar
lysa i ca. 30 sekunder. Nu kan handséndaren programmeras.

Steg 3: Valj och tryck pa en av de fyra knapparna pa handsandaren. Nar driftlampan
blinkar 1x utférs steg 4. Om den inte blinkar, tryck den valda knappen igen sa lange
tills drifttampan blinkar 1x. Utfér sedan steg 4.

Steg 4: Tryck pa nagon av de andra tre knapparna pa handsandaren for att avsluta
programmeringen. Handséndarens LED slocknar.

Nolistélla handséndaren:

Nollstalining av handsandaren beskrivs utférligt i anvisningen fér drivningen. Vanligtvis
trycker man in och haller kvar inlarningsknappen pa drivningen i minst 10 sekunder.
Darefter ar ALLA handséndare, som ar programmerade pa drivningen, nollstéllda.

A WAARSCHUWING

Stel de opener alleen in werking wanneer de deur volledig in het zicht is, vrij van
obstakels en goed afgesteld. Niemand mag de garage in- of uitgaan terwijl de deur
in beweging is. Laat kinderen niet aan de bedieningsknop(pen) of afstandsbedien-
ing(en) komen. Laat kinderen niet in de buurt van de deur spelen.

De universele draadloze afstandsbediening (handzender) is met een speciale code uit-
gerust en kan op alle Chamberlain — Liftmaster garagepoortaandrijvingen en buiten-
poortaandrijvingen worden geprogrammeerd, wanneer deze met een Chamberlain —
433MHz draadloos systeem zijn uitgerust.

Opgelet: Niet voor model: LM50K, ML510, HE500AN.

Voorbereiding:
- Controleer de compatibiliteit (433MHz) van uw aandrijving. Of breng ons een bezoek-
je op www.chamberlain.eu of www.liftmaster.eu

- Neem indien mogelijk de handleiding van de aandrijving ter hand en kijk waar de
leertoets voor de programmering zich bevindt.

Programmeren:

Stap 1: Linker en rechter toets van de handzender gelijktijdig indrukken en gedurende
ca. 5 seconden ingedrukt houden. De LED van de handzender begint continu te bran-
den.

Stap 2: De leerknop op de garagepoortaandrijving kort indrukken. De LED begint
gedurende ca. 30 seconden te branden. Nu kan de handzender worden geprogram-
meerd.

Stap 3: Een van de vier toetsen van de handzender kiezen en indrukken. Wanneer de
aandrijvingsverlichting 1x knippert, voert u stap 4 uit. Indien dat niet het geval is, de
gekozen toets ingedrukt houden tot de aandrijvingsverlichting 1x knippert. Dan stap 4
uitvoeren.

Stap 4: Een van de drie resterende toetsen van de handzender indrukken om de pro-
grammering te beéindigen. De LED van de handzender dooft uit.

Handzenders wissen:
Het wissen van de handzenders wordt uitvoerig beschreven in de handleiding van de
aandrijving. Doorgaans wordt de leertoets op de aandrijving ingedrukt en gedurende
minstens 10 seconden ingedrukt gehouden. Daarna zijn ALLE handzenders gewist die
op de aandrijving werden geprogrammeerd.
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A VAROITUS

Kayta ovikoneistoa vain, kun ndet oven kokonaan, sen liikerata on vapaa esteista
ja koneisto on saadetty oikein. Kukaan ei saa kulkea autotallin ovesta, kun ovi on
aukeamassa tai sulkeutumassa.

Al anna lasten kiyttida (mahdollisia) painikkeita tai kaukosaadint tai leikkia
autotallin oven ldheisyydessa.

Tama langaton yleisohjain (kasilahetin) on varustettu erityiselld koodilla ja se voidaan
ohjelmoida kaikkiin autotallin ovien Chamberlain - LiftMaster -kayttolaitteisiin seka
ulkoisiin autotallin ovien kayttélaitteisiin, jotka on varustettu Chamberlain - 433 MHz:n
radiolla. Huomio: Ei mallille: LM50K, ML510, HES00AN.

Esivalmistelu:

- Tarkista kayttolaitteesi yhteensopivuus (433 MHz). Vaihtoehtoisesti voit kdyda
sivus toillamme www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Ota mahdollisuuksien mukaan kayttolaitteen ohje esille ja lue sieltd, missé ohjelmoin-
tia varten oleva opetusnappain on.

Ohjelmoiminen:

Vaihe 1: Paina ja pida painettuina samanaikaisesti késilahettimen vasenta ja oikeaa
painiketta noin 5 sekuntia. Kasilahettimen led merkkivalo alkaa palaa jatkuvasti.

Vaihe 2: Paina lyhyesti autotallin oven kayttolaitteen opetusnappia. Led merkkivalo syt-
tyy noin 30 sekunniksi. Nyt késilahetin voidaan ohjelmoida.

Vaihe 3: Paina yhta kasilahettimen neljasta painikkeesta. Jos kayttolaitevalo valahtaa

1 kerran, suorita vaihe 4.Jos nain ei tapahdu, paina toistuvasti valittua painiketta niin
kauan, kunnes kayttolaitevalo valahtaa 1 kerran. Suorita sitten vaihe 4.

Vaihe 4: Paina yhta kasilahettimen kolmesta jaljella olevasta painikkeesta paattaaksesi
ohjelmoinnin. Kasildhettimen led merkkivalo sammuu.

Kasilahettimen poistaminen:

Kasilahettimien poistaminen kuvataan perusteellisesti kayttolaitteen ohjeessa. Yleensa
painetaan kayttolaitteen opetusnappainta ja pidetaan sita painettuna vahintdan 10
sekuntia. Sen jalkeen on poistettu KAIKKI kasilahettimet, jotka on ohjelmoitu kayttolait-
teeseen.




A ADVARSEL

Garageportabneren ma kun betjenes, nar der er uhindret overblik over garage-
porten, der ikke er nogen hindringer i omradet og portabneren er korrekt jus-
teret. Ingen ma ga ind og ud af garagen, nar porten er i bevaegelse. Barn ma ikke
benytte tryktasterne (safremt disse forefindes) eller fijernbetjeningen og de bor
ikke lege i nerheden af garageporten.

Denne fiernbetjening (sender) er udstyret med en speciel kode og kan programmeres
til alle Chamberlain - LiftMaster garageportabnere der er udstyret med Chamberlain -
433MHz modtagere. Advarsel: Ikke til model: LM50K, ML510, HE500AN.

Forberedelse:

- Kontroller din motors kompatibilitet (433MHz). Du kan eventuelt besgge os pa
www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Tag om muligt motorens vejledning i handen og lees hvor knappen til programmerin-
gen befinder sig.

Programmering:

Trin 1: Venstre og hgjre knap pa fiernbetjeningen trykkes ned samtidigt i ca. 5 sekun-
der. LED’erne pa fiernbetjeningen begynder at lyse konstant.

Trin 2: Tryk kort pa knappen til garageportabneren. LED’erne begynder at lyse i ca. 30
sekunder. Nu kan fiernbetjeningen programmeres.

Trin 3: Veelg en af de fire knapper pa fiernbetjeningen og tryk pa den. Nar motor-
belysningen blinker 1x udfgres trin 4. Hvis ikke, trykkes den valgte knap igen, indtil
motorbelysningen blinker 1x. Derefter udferes trin 4.

Trin 4: Tryk pa en af de tre resterende knapper pa fiernbetjeningen for at afslutte pro-
grammeringen. LED’erne pa fiernbetjeningen slukkes.

Slet fjernbetjening:

Sletning af fiernbetjeningen er udfarligt beskrevet i motorvejledningen. Saedvanligvis
skal der trykkes pa knappen pa motoren i mindst 10 sekunder. Derefter er ALLE fjern-
betjeninger der var programmeret til motoren, slettet.
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A POZOR

Pohon garazovej brany ovladajte iba vtedy, ked’ mate garazova branu v pinom
zornom poli, ked’ sa tam nenachadzaju ziadne prekazky a ked’ je pohon spravne
nastaveny. Ked’ sa garazova brana otvara alebo zatvara, nesmie nikto vstupovat’ do
garaze, resp. opustat’ garaz. Nenechajte deti pouzivat’ tlacidla (ak existujua) alebo
dialkové ovladanie a nenechajte ich tiez hrat’ sa v blizkosti garazovej brany.

Univerzalne dialkové ovladanie (ruény vysielac) je vybavené $pecidlnym kédom a moze
byt naprogramované na vSetky pohony gardzovej brany a pohony vonkajsej brany Cham-
berlain — LiftMaster, ktoré su vybavené 433 MHz vysielacom Chamberlain.

Pozor: nie je uréené pre model: LM50K, ML510, HES00AN.

Priprava:

- skontrolujte kompatibilitu (433 mHz) vasho pohonu. Pripadne navstivte nase webové
stranky www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- podla moznosti si zoberte navod na obsluhu pohonu a precitajte si, kde sa nachadza
tlacidlo ,Learn” na programovanie.

Programovanie:

Krok 1: Stlacte zarover lavé a pravé tlacidlo ruéného vysielaca na cca 5 sekund. LED
diéda ruéného vysielaca zacne nepretrzite svietit.

Krok 2: Kratko stlacte tlacidlo ,Learn” na pohone garazovej brany. LED diéda sa rozsvieti
na cca 30 sekund. Teraz mdze byt ruény vysielac naprogramovany.

Krok 3: Vyberte si jedno zo Styroch tlacidiel ru€ného vysielaca a stlacte ho. Ked osvetle-
nie pohonu 1x zablika, vykonajte krok 4. V opacnom pripade opakovane stlaCajte vybrané
tlacidlo dovtedy, kym osvetlenie pohonu 1x nezablikd. Potom vykonajte krok 4.

Krok 4: Na ukoncenie programovania stlacte jedno zo zvy$nych troch tlacidiel ruéného
vysielaca. LED diéda ruéného vysielaca zhasne.

Vymazanie ru¢ného vysielaca:

Vymazanie ruéného vysielaca je podrobne opisané v navode na obsluhu pohonu. Zvy¢a-
jne treba stlacit tlacidlo ,Learn“ na pohone a drzat ho stlatené minimaine 10 sekund. Po
tomto kroku sa vymazi VSETKY ruéné vysielage, ktoré boli naprogramované na pohon.

A ADVARSEL

Garasjeportapneren ma kun aktiveres hvis garasjeporten er fullt synlig, hvis det
ikke befinner seg hindringer i naerheten og hvis apneren er innstilt riktig. Ingen

ma ga inn i eller ut av garasjen mens

garasjeporten gar opp eller ned. Ikke la barn betjene trykktastene (hvis montert)
eller fjernkontrollen og ikke la barn leke i narheten av garasjeporten.

Denne universalfjernstyringen (handsender) er utstyrt med en spesiell kode og kan
programmeres for alle Chamberlain - LiftMaster garasjeportmotorer og utvendige port-
motorer, som er utstyrt med Chamberlain - 433MHz radio.

OBS: Ikke for modell: LM50K, ML510, HE500AN.

Forberedelse:

- Sjekk om drevet ditt er kompatibelt (433MHz). Alternativt kan du besgke oss pa
www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Om mulig ma du ta anvisningen til drevet til handen og lese etter hvor innlzeringstas-
ten for programmeringen befinner seg.

Programmere:

Trinn 1: Trykk og hold venstre og hgyre tast til handsenderen samtidig i ca. 5 sekunder.
LED'en til handsenderen begynner a lyse permanent.

Trinn 2: Trykk kort pa innleeringsknappen pa garasjeportmotoren. LED'en begynner a
lyse i ca. 30 sekunder. Na kan handsenderen programmeres.

Trinn 3: Velg og trykk av de fire tastene til handsenderen. Nar motorbelysningen blink-
er 1 gang utfgrer du trinn 4. Dersom dette ikke er tilfelle, trykker du den valgte tasten
sa lenge, til driftsbelysningen blinker 1 gang. Deretter utfares trinn 4.

Trinn 4: Trykk en av de tre gjenvaerende tastene til handsenderen for & avslutte pro-
grammeringen. LED'en til handsenderen slokner.

Slette handsender:

| anvisningen til drevet beskrives slettingen av handsendere utfarlig. | regel trykkes
innleeringstasten pa drevet og holdes nedtrykt i minst 10 sekunder. Deretter er ALLE
handsendere, som var programmert pa drevet, slettet.

[_no |
A OPREZ

Aktivirajte pogon garaznih vrata samo onda, kada cijela garazna vrata imate u vid-
nom polju, kada se tamo ne nalaze nikakve prepreke i ako je pogon ispravno nam-
jesten. Nitko ne smije ulaziti u garazu,odn. izlaziti iz nje, dok se garazna vrata dizu
ili spustaju. Djeca ne smiju koristiti pritisne tipke (ako postoje) ili radijsko upravljan-
je. Isto se tako ne smiju igrati u blizini garaznih vrata.

Ovo univerzalno radijsko upravljanje (ru¢ni odasilja¢) opremljeno je specijalnim kodom
i moze se programirati za sve ,Chamberlain — LiftMaster” pogone garaznih vrata i van-
jskih vrata koja su opremljena daljinskim uredajem 433 MHz.

Pozor: ne za modele: LM50K, ML510, HE500AN.

Priprema:

- Provjerite kompatibilnost (433MHz) svog pogona. Alternativno mozete pogledati nasu
mreznu stranicu: www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Ako je moguce, uzmite Upute za pogon i proditajte dio u kojem se govori o tome, gdje
se nalazi memorijska tipka za programiranje.

Programiranje:

1. korak: istovremeno pritisnite lijevu i desnu tipku na ru€énom odasiljacu i drzite ih pri-
tisnutim oko 5 sekundi. LED Zaruljica ruénog odasilja¢a pocinje stalno svijetliti. *

2. korak: pritisnite kratko tipku za memoriranje na pogonu garaznih vrata. LED Zarulji-
ca ¢e poceti svijetliti u trajanju od 30 sekundi. Sada se moZe programirati ru¢ni odasil-
jac.

3. korak: odaberite jedu od 4 tipke na ruénom odasiljacu i pritisnite ju. Ako osvjetljenje
pogona jedanput zasvijetli, izvrSite 4. korak. Ako ne zasvijetli, odabranu tipku ponovo
tako dugo pritiskati, dok osvjetljenje pogona ne zasvijetli jedanput. Nakon toga prijedite
na 4. korak.

4. korak: pritisnite jednu od preostale tri tipke na ruénom odasiljacu da biste zavrsili
programiranje. LED Zaruljica na ruénom odasiljaCu ¢e se ugasiti.

Brisanje programiranja na ruénom odasiljacu:

Brisanje na ru¢énom odasiljau opS$irno je opisano u Uputama za pogon. Obi¢no se
pritisne tipka za programiranje na pogonu i drzZi se pritisnutom najmanje 10 sekundi.
Nakon toga su obrisani SVI ru¢ni odasiljaci koji su programirani za taj pogon.

A VAROVANI

Aktivujte pohon garazovych vrat pouze tehdy, pokud se cela garazova vrata nachazi
ve vasem zorném poli, nejsou tam zadné prekazky, a pohon je spravné nastaven.
Nikdo nesmi do garaze vstoupit, resp. z ni vyjit, zatimco se garazova vrata oteviraji
nebo zaviraji. Nenechavejte déti pouzivat tlacitka (pokud jsou instalovana) nebo
dalkové ovladani a ani je nenechavejte si hrat v blizkosti garazovych vrat.

Toto univerzalni dalkové ovladani (ruéni dalkovy ovladag) je vybaven specialnim kédem a
Ize jej naprogramovat pro véechny pohony garazovych a venkovnich vrat Chamberlain —
LiftMaster, které disponuji signadlem Chamberlain — 433 MHz.
Pozor: Neni vhodné pro modely: LM50K, ML510, HE500AN.

Pfiprava:

- zkontrolujte kompatibilitu (433 MHz) vaseho pohonu. Alternativné navstivte nase stranky
www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- dle moznosti si vemte k ruce navod k pohonu a prectéte si, kde se nachazi tlacitko pro
programovani

Programovani:

Krok 1: Soucasné stisknéte a podrzte cca 5 sekund stisknuté levé a pravé tlacitko
ruéniho ovladace. LED dioda ru€niho ovladace zacne trvale svitit.

Krok 2: Kratce stisknéte programovaci tlacitko na pohonu garazovych vrat. LED dioda
zacne na cca 30 sekund svitit. Nyni Ize ruéni ovlada¢ naprogramovat.

Krok 3: Vyberte jedno ze Ctyr tlacitek ruéniho ovladace a stisknéte. Pokud osvétleni
pohonu 1x blikne, provedte krok 4. Pokud ne, stlacujte opakované vybrané tlacitko do té
doby, dokud osvétleni pohonu 1x neblikne. Poté provedte krok 4.

Krok 4: Pro ukonéeni programovani stisknéte jedno ze tfi zbylych tlacitek ruéniho
ovladace. LED dioda ruéniho ovladace zhasne.

Vymazani ruéniho ovladace:

Vymazani ruéniho ovladace je podrobné popsano v navodu pohonu. Obvykle se stiskne
programovaci tla¢itko na pohonu a podrzi se stisknuté na dobu alespori 10 sekund. Poté
se vymazou VSECHNY ruéni ovladade, které byly do pohonu naprogramovany.

A FIGYELEM

Az ajté hajtoszerkezetét csak akkor szabad miikodtetni, ha az ajté egész kornyékét
teljesen belatja, az mindenféle akadalytél mentes, a hajtoszerkezet pedig rendel-
tetésszeriien van beallitva. Senki sem mehet at, ill. ki addig az ajtén, amig az
mozgasban van. Ne engedje, hogy a gyermekek a nyomégombokat (ha vannak)
vagy a taviranyitét hasznaljak, és hogy az ajté kdzelében jatsszanak.

Ehhez az univerzalis taviranyitdhoz (kézi add) egy kuldnleges kod van hozzarendelve,
és a taviranyité minden 433 MHz radiofrekvencian miikddé Chamberlain
vevokészilékkel ellatott Chamberlain — LiftMaster garazsajté-hajtészerkezethez és kil-
s@ajté-hajtédszerkezethez beprogramozhato.

Figyelem: A kévetkezé modellekhez nem: LM50K, ML510, HE500AN.

Elékésziiletek:

- Ellendrizze a hajtoszerkezet kompatibilitasat (433 MHz). Vagy latogasson el
weboldalainkra: www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Lehetbleg vegye kézbe a hajtészerkezet utmutatdjat, és keresse meg benne, hogy
hol talalhat6 a programozas tanulas gombja.

Beprogramozas:

1. 1épés: Tartsa nagyjabdl 5 masodpercig egyidejlleg lenyomva a kézi ad6 bal és jobb
oldali gombjat. A kézi adé LED-je folyamatos vilagitasra kapcsol.

2. lépés: Nyomja meg roviden a garazsajto-hajtészerkezet tanulds gombjat. A LED kb.
30 masodpercre vilagitasra kapcsol. Ekkor a kézi adét be lehet programozni.

3. Iépés: Nyomja meg a kézi add négy gombja kozill a kivant gombot. Ha a hajtész-
erkezet vilagitasa 1-szer felvillan, folytassa a 4. Iépéssel. Ellenkez6 esetben nyomo-
gassa addig a kivalasztott gombot, amig a hajtoszerkezet vilagitasa 1-szer fel nem vil-
lan. Ezt kdvetden folytassa a 4. lépéssel.

4. lépés: A programozas befejezéséhez nyomja meg a kézi adé maradék harom gom-
bjanak egyikét. A kézi adé LED-je kialszik.

A kézi ado torlése:

A kézi ado torlése a hajtdszerkezet Utmutatdjaban részletesen le van irva. A hajtosz-
erkezeten a tanulas gombot altalaban legalabb 10 masodpercig nyomva kell tartani.
Ezt kévetéen a hajtészerkezeten beprogramozott MINDEN kézi ad6 torélve lesz.

A OSTRZEZENIE

Naped bramy garazowej nalezy uruchamiac¢ tylko wtedy, gdy brama garazowa
catkowicie znajduje sie w polu widzenia, w jej okolicy nie znajduja sie przeszkody, a
naped jest prawidlowo wyregulowany. Nie wolno wchodzi¢ lub wychodzi¢ z garazu
podczas otwierania lub zamykania bramy garazowej. Nalezy zwréci¢ uwage na to,
ze przyciski (jesli dotyczy), czy sterowanie zdalne pozostana poza zasiegiem dzieci
i upewnic¢ sie rowniez, ze dzieci nie bawia si¢ w poblizu bramy garazowej.

Niniejsze urzadzenie do zdalnego sterowania (pilot) wyposazony jest w specjalny kod i
moze zostaé zaprogramowany dla wszystkich napedéw bram garazowych i bram
zewnetrznych Chamberlain - LiftMaster, ktore posiadajg radio Chamberlain - 433MHz.
Uwaga: Nie dotyczy modelu LM50K, ML510, HES00AN.

Przygotowanie:

- Skontrolowa¢ kompatybilno$¢ (433MHz) napedu. W ramach alternatywy prosimy
odwiedzi¢ nasze strony internetowe: www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- W miare mozliwos$ci zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi napedu i z informacjg o
lokalizacji przycisku programowania.

Programowanie:

Krok 1: Nacisng¢ i przytrzymac¢ jednoczesnie lewy i prawy przycisk pilota przez ok. 5
sekund. Lampka LED na pilocie zacznie sie $wieci¢ bez przerwy.

Krok 2: Krotko nacisnaé przycisk programowania na napedzie bramy garazowej.
LED zacznie sig¢ $wieci¢ przez ok. 30 sekund. Nastepnie mozna zaprogramowac
pilota.

Krok 3: Nacisng¢ jeden z czterech przyciskdéw na pilocie. Jesli o$wietlenie napedu
mignie 1x, wykonac krok 4.Jesli nie, naciska¢ wybrany przycisk tak dtugo, az o$wietle-
nie napedu mignie 1x. Nastepnie wykonac krok 4.

Krok 4: Nacisng¢ jeden z trzech pozostatych przyciskéw na pilocie, aby zakonczy¢
programowanie. Lampka LED na pilocie wytaczy sie.

Usuwanie pilota:

Usuwanie pilota jest szczegotowo opisane w instrukcji obstugi napedu. Zazwyczaj
przycisk programowania na napedzie nalezy nacisna¢ i przytrzymaé przez minimum 10
sekund. Nastepnie WSZYSTKIE urzadzenia typu pilot, ktére zostaty zaprogramowane
dla danego napedu, zostang usuniete.

[ pl |
A ATENTIE

Activati sistemul de actionare a portii de garaj numai daca poarta de garaj se afla
complet in raza dvs. vizuala, in dreptul acesteia nu se afla niciun obstacol bi sis-
temul de actionare este reglat corect. Este interzis ca o persoana sa intre sau sa
iasa din garaj in timpul deschiderii sau inchiderii portii de garaj. Nu lasati copii
sa utilizeze butoanele de apasare (daca sunt disponibile) sau telecomanda pi nici
sa se joace in aproprierea portii de garaj.

Acest dispozitiv universal de comanda radio (telecomanda) este prevazut cu un cod pi
poate fi programat pentru toate sisteme de actionare pentru porti de garaj 1 toate sis-
teme de actionare pentru porti de exterior Chamberlain - LiftMaster care sunt dotate cu
dispozitiv radio Chamberlain - 433MHz.

Atentie: Nu este destinat modelului: LM50K, ML510, HE500AN.

Pregatire:
- Verificati compatibilitatea (433MHz) sistemului dvs. de actionare. Alternativ, vizitati
paginile noastre de Internet www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Daca este posibil, luati Instructiunile sistemului de actionare bi cititi unde se afla tasta
de setare pentru programare.

Programare:

Etapa 1: Apasati simultan pi tineti apasate cca. 5 secunde tasta stanga pi tasta dreap-
ta de pe telecomanda. LED-ul de la telecomanda se aprinde permanent.

Etapa 2: Apasati scurt butonul de setare de la sistemul de actionare pentru porti de
garaj. LED-ul se aprinde pentru cca. 30 de secunde. Acum se poate programa teleco-
manda.

Etapa 3: Alegeti una din cele patru taste de pe telecomanda pi apasati-o. Daca se
aprinde 1x lampa sistemului de actionare realizati Etapa 4. Daca nu se aprinde,
apasati tasta selectata in mod repetat, pana ce se aprinde 1x lampa sistemului de
actionare. Apoi realizati Etapa 4.

Etapa 4: Pentru a finaliza programarea apasati una din celelalte trei taste de pe tele-
comanda. LED-ul de la telecomanda se stinge.

Anularea telecomenzilor:

Anularea telecomenzilor este deschisa detaliat in Instructiunile pentru sistemul de
actionare. Tn general, se apasa bi se tine ap&sata cel putin 10 secunde tasta de setare.
Astfel se anuleaza TOATE telecomenzile care au fost programate pentru sistemul de
actionare.

A PREVIDNOST

Pogon garaznih vrat aktivirajte le, ¢e imate celotna garazna vrata v vidnem polju, ce
tam ni nobenih ovir in je pogon pravilno nastavljen. Med odpiranjem ali zapiranjem
vrat, nihée ne sme vstopiti v garazo oz. jo zapustiti. Otroci ne smejo uporabljati tipk
(Ce obstajajo) ali daljinskega upravljalnika in se ne smejo igrati v blizini garaznih
vrat.

To univerzalno radijsko krmiljenje (ro¢ni oddajnik) je oOpremljen s posebno kodo in ga
lahko programirate na vse pogone garaznih vrat Chamberlain - LiftMaster in pogone
zunanijih vrat, ki so opremljene z radijsko postajo Chamberlain - 433MHz.

Pozor: Ni za modele: LM50K, ML510, HE500AN.

Priprava:

- preverite zdruzljivost (433 MHz) svojega pogona. Alternativno obi$¢ite nasi spletni
strani www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- po moznosti vzemite v roke navodila za uporabo pogona, kjer je predstavljena tipka
za programiranje.

Programiranje:

Korak 1: socasno pritisnite za pribl. 5 sekund levo in desno tipko roénega oddajnika in
ju drzite pritisnjeno. LED ro¢nega oddajnika zac¢ne trajno svetiti.

Korak 2: na kratko pritisnite gumb za programiranje na pogonu garaznih vrat.

LED zacne svetiti za pribl. 30 sekund. Zdaj lahko programirate ro¢ni oddajnik.

Korak 3: |zberite in pritisnite eno od $tirih tipk roénega oddajnika. Ko osvetlitev pogona
utripne 1 x, izvedite korak 4. Ce ne, izbrano tipko pritiskajte tolikokrat, dokler osvetlitev

pogona ne utripne 1 x. Nato izvedite korak 4.

Korak 4: Za koncanje programiranja pritisnite eno od treh ostalih tipk roénega oddaju-

nika. LED ro¢nega oddajnika ugasne.

Brisanje ro¢nega oddajnika:

Brisanje ro¢nega oddajnika je iz&rpno opisano v navodilih za uporabo pogona. Obi¢a-
jno se tipka za programiranje na pogonu pritisne in drzi pritisnjena najmanj 10 sekund.
Nato so izbrisani VSI ro¢ni oddajniki, ki so programirani na ta pogon.

A OCTOPOXHO

BkniouyanTte npuBoA rapaxHbiX BOPOT TONIbKO Toraa, Kkorga 3oHa BOpoT
npocmatpuBaeTcA NOJIHOCTbLHO, B6nu3un BOPOT He HaxoaATcA npea-MeThl,
npenAaTcTByOLWUe ABUXEHUIO BOPOT, U NpuBoA4 NpaBUMbHO HAaCTPOEH. Bo Bpems
ABWXEHUA BOPOT, NPU OTKPLITUN UIU 3aKPbITUU, HUKTO HE AOJIKEeH BXOAUTbL Unu
BbIXOAUTb U3 rapaxa. He nosBonsiite petam urpaTtb C KHONMKamu (ecnu I/IMeIOTCﬂ)
W AUCTaHUMOHHLIM ynpaBrieHneM n HaxoauTbCsA BGNM3N BOpPOT.

OTOT yHMBEpCcanbHbli MynbT AUCTaHUMOHHOTO YrpaBneHus (MaHunynsitop) CHaGéH
crneumnanbHbIM KOLOM U MOXeT BbITb 3anporpaMMMpoBaH Ha BCex nMpueodax Ans
rapaxHbix BopoT Chamberlain — LiftMaster 1 Hapy>kHbIx BOPOT, KOTOpble CHabXeHbl
paaunoynpasneHnem Chamberlain — 433MIMy.

BHumanuve: He ansa mogenen: LM50K, ML510, HE500AN.

MoaroroBka:

- MpoBepbTe coBMecTMMOCTb (433 MI'u) Bawero npueoaa. B kavecTBe anstepHaTuBbI
nocetute Hac Ha www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- BosbMuTE, MO BO3MOXHOCTH, PyKOBOACTBO K NPVUBOAY U NMPOMTUTE, [Ae HaxoauTcs
obyyatoLLasi KHomka Ans NporpaMmM1MpoBaHus.

MporpammupoBaHue:

Lar 1: OgHOBPEMEHHO HaXXMUTE U yaepKuBaiiTe NpuM. 5 cekyHa Npasyto U NeByto
KHOMKM nynbTa. CBEToANoa Ha4YMHAET NOCTOSIHHO CBETUTLCS.

Lar 2: KpaTko HaxaTb 0By4atoLLyro KHOMKY Ha NPOBOAE rapaxHbix BopoT. CBeToamos,
HaunHaeT cBeTuTbea npum. 30 cekyHA. Tenepb NynbsT MOXHO 3anporpamMMupoBaTh.

Lar 3: HaxxaTb ofHy 13 YeTbipex KHOMoK Ha Bblbop. Ecnn namnoyka Ha npusoge MUrHeT
1 pas, BbinonHuTe Lwar 4. Ecnun Het, HaxuMarliTe NOBTOPHO BbIGPaHHYH KHOMKY A0 TeX
nop, noka nammnoyka He MurHet 1 pas. 3atem BbINonHuTe Lar 4.

Lar 4: HaxxmuTe ofHy 13 TpeX OCTaBLUMXCSI KHOMOK Ha MynbTe Afls Toro, YTobbl
3aKOH4WUTb NporpaMmupoBaHne. CBeToaMoa Ha NyrbTe racHeT.

C6poc ycTaHOBOK Nynbra:

C6poc ycTaHOBOK MyrbTa AUCTAaHLMOHHOTO YrpaBneHust noapo6HO onvcbiBaeTcs B
pykoBozcTBe k npusoay. O6bIMHO HaxMmaeTcs obyyatoLLasi KHoMka Ha npuBoae U
yoepxuBaetcs kak MuHUMyM 10 cekyHa. Takum obpasom, BCE nynbthl, koTopble Bbinm
3anporpaMmMmMpoBaHbl Ha NpuBoAe, copackiBatoTCs.

A PREVIDNOST

Virkjadu opnarann adeins pegar pu sérd alla hurdina, han er laus vid hindranir og rétt
stillt. Enginn aetti ad fara inn i eda yfirgefa bilskurinn pegar hurdin er a hreyfingu.
Leyfio bérnum ekki ad nota hnapp(a) eda fjarstyringu/fjarstyringar. Leyfio bérnum
ekki ad leika sér nalaegt hurdinni.

bessi fjdInota fjarstyring er med sérstakan kéda og haegt er ad samstilla hana vid alla
Chamberlain - LiftMaster bilskirshurdaopnara og opnara fyrir hlid sem eru med
Chamberlain-bunadi fyrir 433 MHz pradlausa tengingu.

Varud: Hentar ekki fyrir eftirfarandi gerdir: LM50K, ML510, HE500AN.

Undirbaningur:

- Athugid hvort bilskdrshurdaopnarinn er samhaefur (433 MHz). Einnig er haegt ad fara
4 www.chamberlain.eu, www.liftmaster.eu

- Ef notkunarleidbeiningar hurdaopnarans eru vid hdndina skal fletta upp i peim hvar
samstillingarhnappurinn er stadsettur.

Samstilling:

Skref 1: Haldid vinstri og haegri hnappinum a fjarstyringunni badum inni i einu i 5
sekundur. Ljésdiédan a fjarstyringunni logar.

Skref 2: Stygjid stuttlega & samstillingarhnappinn a bilskdrshurdaopnaranum.
Ljésdiodan logar pa i u.p.b. 30 sekindur. Haegt er ad samstilla fjarstyringuna.

Skref 3: Stydjid a einn af hndppunum fjorum a fjarstyringunni. bPegar lj6sié & hurdaop-
naranum blikkar 1x skal fara i skref 4. Ef ljosid blikkar ekki skal stydja endurtekid a
hnappinn par til 1j6sid & hurdaopnaranum blikkar 1x. Farid pvi naest i skref 4.

Skref 4: Stydjid a einhvern hinna priggja hnappanna a fjarstyringunni til ad ljuka sam-
stillingunni. Pad slokknar & ljésinu & fjarstyringunni.

Fjarstyringu eytt ar minni:

i notkunarleidbeiningum hurdaopnarans er ad finna itarlegar leidbeiningar um pad
hvernig fjarstyringum er eytt Gr minni. Yfirleitt er pad gert med pvi ad halda samstill-
ingarhnappinum & hurdaopnaranum inni i 10 sekdandur. Ad pvi loknu hefur OLLUM
fjarstyringum sem stilltar hafa verid saman vid hurdaopnarann verid eytt Ur minni.




